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AnHOTaMA:

CraTbda IOCBAIIeHA PAaCCMOTPEHUI0 ocobeHHoCcTell o0pasa PPaHIy3CKOTO ropoaa
B IIPOM3BeAeHUAX (PaHIy3CKUX IHcATelell, IpeacTaBUTeJ el pasHbIX JUTEPATyp-
HBIX HampaBJeHuiu, 9. 3oada u I'. me Momaccana. ABTOPEI 0OTMEUAIOT, UTO ypOaHU-
cTuuecKuii obpas @paHuy 3aHUMaeT 0co000e MEeCTO B XYAOXKECTBEHHOM JIUTepaType
koHma XIX BeKa, ABJAAACH HACTOAIIUM UCTOUYHNKOM MH(OPMAIIUU O KU3HU CTPAHBI.
AHanmusnpyoTea XyI0KeCcTBeHHbIE 0COOEHHOCTH 00pas3a ropoja, a TakKe X coXpaHe-
HUe IPU IIePeBojie Ha PYCCKUU SA3BIK. YIeseTcsa oco0oe BHUMaHNe CTUINCTUUECKOMN
OKpackKe ONMCAHUU ropojia, IPUBOAATCA IpuMephl MeTad)op, CPaBHEHUI U SIUTETOB,
XapaKTepusyoIlux GPaHIly3CcKuil TOPo.
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Abstract:

The paper discusses the peculiarities of the image of the French city in the works
of French writers, representatives of different literary movements, E. Zola and G.
de Maupassant. The authors note that the urban image of France occupies a special
place in the fiction of the late 19th century, being a real source of information about
the life of the country. The publication analyzes the artistic features of the image of
the city, as well as their preservation when translated into Russian. The authors pay
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special attention to the stylistic coloring of the descriptions of the city, and provide

examples of metaphors, comparisons and epithets characterizing the French city.
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Beenenmue.

MarepuaJjioMm mccJieqOBaHUS SIBJIA-
I0TCA IIpousBefeHud 9. 30/ — POMaH
«3amagusa», I. me Momaccama — HO-
Besuia «IIporyakas, poman «Mwuabii
apyr». HoBusza paboThI U ee aKTyaJlb-
HOCTH OOYCJIOBJIEHBI HeyTracaloIliM
WHTEpecoM K JIpPyrod KYyJIbType, K
JKMB3HU APYTroro Hapoaa, a TaKKe I10s-
BUBIIIMMCS He TaK JaBHO B HAyKe 0CO3-
HaHNEeM HeOoOXOAMMOCTH H3YUYEHUST
MEHTAJIbHBIX OCOOEHHOCTEeH KUTeJei
CTpaHbI M3y4YaeMoro sA3bIKa, 0e3 3Ha-
HUSA KOTOPBIX IeJbh KOMMYHUKAITIN
IIpu OOIIeHNY Ha MHOCTPAHHOM SA3BIKE
JlaJIeKo He Bceraa MOXKeT ObITh JOCTUT-
HyTa. Kiaccuueckue JmTepaTypHBIE
npousBegenus KoHia XIX — mauasa
XX Bexa B CBOIO OUepeab ABJIAIOTCS
HEMCCSAKAaeMbIM WMCTOYHWKOM IJIs 13-
YUeHH!s HaIlMOHAJbLHBIX 0COOEHHOCTEHN
u peaymimii. BmecTe ¢ TeM, B IocJiegHee
BpeMsl HaOJIoJaeTCs BO3pacTalOIIMiA
UHTEepec JINTepaTypoBeIoOB K ypOaHU-
CTHUYECKOU TeMe, K TeMe «o0pas ropo-
Ia» B JUTEPATyPHBIX IIPOU3BEIEHUIX,
MMeIOIIell BayKHOe 3HaueHle IIPpU pac-
cMoTpeHun oopasa PpaHiiun.

3HAUNTEJIHbHOE MECTO B TBOPUECTBE
IOmuia 30/, IPeACTaBUTEIA HATypa-
JIMCTUYECKOr0 TeUeHUs B JIUTEPAType,
u I'm me Monaccana, IIOCJIeTHEro IIpe/-
CTABUTEJSA KPUTHUUYECKOTO peaim3Ma
XIX Beka, 3aHUMAaeT ypOaHUCTUUE-
cKkasg TeMa. BaKHEHIINM acIeKTOM
obpasza ®PpaHIIU ABJIAETCA 00pas ro-
pozia, KOTOPBII BKJIOUAET B ce0s 1 00-
pas cToauIsl crpausl — Ilapm:xka mecra
KYJBTYPHOH, MOJIUTUUYECKON ¥, KOHEU-
HO JKe, JINTePaTyPHOU *KU3HU CTPAHBI,
ee ceparie. OmHAKO 00pas ropoza B Ipo-
U3BEeIeHUAX BBIMIEYIOMSIHYTBIX IIH-
carejiell MMeeT CBOM OTIMUYUTEJbHBIE

0COOEHHOCTH, YTO BO MHOT'OM OIIpeje-
JIEHO JINTEePaTypPHBIMU HAaIpaBJIeHU-
MU, B paMKaX KOTOPBLIX OHU pabora-
au. IMeHHO MT03TOMY pacCMOTpPEHUEe
ypbaHHCTHUYECKOro obpasza PpaHIuu
B CPaABHUTEJBHOM AacIleKTe KasKeTcd
HaM aKTyaJbHbBIM. I[Iucarenu-Harypa-
JIUCTHI IIBITAJNCH BOCCO3JATh TOUYHBIHN
o0pa3s ropojia, Ipu 3TOM TECHO CBA3aH-
HBIA C ero JKUTEJIMU U UX cyop0aMu,
UMEHHO K 3ToMYy cTpemuica 9. 3oJis. I.
ne MomaccaH cOJIMMKaeTcsa ¢ HUM U eTo
OKPYKEeHIEM, II09TOMY B €ro TBOpUEe-
CTBE MOYKHO YBHUJAETH HATYpPaJJIUCTUUE-
CKMe TeHJAEHIIUU, B TOM YUCJIe 1 B €ro
o0pase ropoza, ofHaKO OH He IO IaJI-
Ccsd IIOJTHOCTBIO HATYPaAJUCTUYECKOMY
IBUKEHUIO, HE YBJIEKCS HATYPaJIUCTH-
YeCKUM OWOJIOTM3MOM, JIeTePMUHU3-
MOM, a oOpaTHuJ IPUCTAJILHOE BHUMA-
HUe Ha HPaBbIK OBLIT WHTEpPeCcyIOoIIen
€ro cpebl, B CBOEM TBOPUECTBE OH 00b-
eIVHUJ TOHKYIO HaOJII0IaTeIbHOCTD,
KOTOpoi Hayumjcd y aBTopa «Magam
BoBapu», u TOYHOCTH, TIIATEJIHLHOCTH
OnMCaHMWA JeTajiell, K KOTOPOH cTpe-
MUJINCH HATYypPaJIucThI [1].

MarepuaJjbl 1 METOMBI.

Marepuajiom uccjaegoOBaHUS IIO-
CIAY:KHUJIN TEKCThI XYI0’KECTBEHHBIX
npousBegeHnii J. 309 — poMaH «3a-
nagus», I. me Momaccana — HoBeJLIa
«IIporynka», a Tak:Ke UX IIePEeBOALI HA
PYCCKUH A3BIK.

B pa6ore mcmosib30BaHBI METOMABI
CPaBHUTEJbHO-COIOCTABUTEJIbHOTO
aHaJM3a, YTO MO3BOJIMJIO HAM COIIO-
CcTaBUTHh 00pa3 (PpaHI[y3CKOr0 ropona
B IIPOM3BEIEHUAX ABYX 3HAKOBBIX ITH-
careseli XIX Beka; cOIIOCTABUTEILHO-
CTHUINCTUYECKU, ABJIAIONINIICA HeoO-
XOAMMBIM ITPY YCTAHOBJIEHIY CXOACTBA
VI Pa3JauduusA B 0(DOPMJIIEHUU OJHOTO
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1 TOTO K€ COHep:KaHMs; MEeTOH CHH-
XPOHHOTO aHAJIN3a, MCIOJIL30BAHHBINA
IIpU aHajJu3e SA3bIKOBBIX SABJIEHUI,
IIPU ONMKCAHUU (PPaHILy3CKOTO ropoja,
a Tak:Kke OmOJsimorpaduyecKuii MeTOomH,
0e3 KOTOpOro mcciegoBaHUe oOpasa
(dpaHIy3CKOro ropoja ObIJIo ObI HETOU-
HBIM, BeIb 3a KaKJIbIM XYIOKEeCTBEH-
HBIM T€KCTOM CTOHUT (pUrypa aBTOpAa.

Oo6cy:xxaenue.

301 moKasbIBaeT HaMm Ilapmx Ta-
KM, KaKHM ero BUEJIN IIPOCThIEe TPY-
skeauku. Tax, Hampumep, B poMaHe
«3anagasa» (“L’Assommoir”) mucarenab
OITIMCBHIBAET OBIT paboUMX, B TOM UMCJIe
¥ TJIABHOM T'€POMHU PoMaHa — IIPauyKu
+KepBesnl, koTOpasa paboTaeT ¢ mecs-
tu jget (E. Zola, “Assommoir”, 1887).
Korgma BeIgasica maHc yexaTbh M3 IIPO-
BUHIT BMECTE CO CBOMM JIFOOOBHIKOM
U JeTbMH — OHA UM BOCIOJIb30BAJIaCh.
+KusHbp B cTOoJIMIle BUAEJIACh UM IIep-
CIIEKTHBHOIi, HO peaJbHOCTH OKasa-
Joch nHOM. JKuam oHU B MaJIeHbKOI 1
TPA3HOII KOMHATYIIIKe, KOTOpasa JaskKe
ImocJie yOOPKY He CTAHOBUJIACH IIPUAT-
Hee 1y1asdy. I3 oKHa BUAHEJIACh MOCTO-
Basd, a Kaxkaoe yTpo sKepsesa mabdiio-
IaJjia KaK M0 Hel CIJIOIMIHBIM «IIOTOKOM
UIeT pabouuil JIIoA», IHcaTeb Ha3bI-
BAaeT OTY KaPTHUHY <«IIPOOYKIeHUEM
rurauaTckoi padotsl Ilapmxas. OgauM
13 HEMHOTHUX pas3BJIeUeHUN I IIa-
PHKCKUX PabOUMX CTaJIO IIOCEIeHIe
«3amagun». Taxk HaspIBaJICA «Kabak»,
I1caTeJ b yKasbIBaeT €ro TOUHOe Me-
CTOHAXOXKOeHue: au coin de la rue
des Poissonniers et du boulevard de
Rochechouart: «ga yruy yaunbl Ilyac-
coube u OyabpBapa Pomrmryap». Ha BbI-
BecKe «3alagHu» OOJIBIINMU CUHUMU
OykBaMu OBLJIO BBIBEAEHO OTHO €IIH-
CTBEHHOE CJIOBO, KOTOpPO€ U IIPUBJIE-
KaJio pabouux IMOCJIe TSMKeJIoro IHS:
distillation — B TeKcTe IlepeBoja Ha
PYCCKUiT A3BIK HaM BCTPeYAETCsS MM
CYIIIECTBUTEJbHOE <«IePEeroHKa», KO-
TOPOE COTJIACHO SHITMKJIOIEeINUECKOMY
HAYYHO-TeXHUYECKOMY CJIOBapIO, MMe-
eT 3HaueHNe <«IIPOM3BOJACTBO KPEIIKIX
COUPTHBIX HAITUTKOB» [2: 64].

OnuceiBaeTcd CKPOMHOe YyOpaH-
CTBO «3allafHU»: y IBEPH B PACIUJIEH-
HBIX OOUOHKAX CTOSJIM [OBa JAepeBIia

— des lauriers-roses poussiéreux, mpu-
JaraTenbHOe poussiéreux — <«IIBLIbHBIE»
MIOYEePKUBAET 3a0pPOIIEeHHBIN BUJ 3a-
BeleHUs. A TJaBHOHW «JOCTOIPHMeE-
YaTeJbHOCTBIO» Kade Ovla [‘appareil a
distiller — «caMOTOHHBIII anmapar», KO-
TOPBIHM paboTaJj Ha Iia3aX y IOCETUTe-
Jeii, ouapoBbIBas MbAHBIX PadbOUMX U
3acTaBjfAsd UX MeuTaTh. M3 okHa «3a-
MagHU» BUIHO OYKHUBJIEHHYIO YJIUITY
pabouero paiioHa, KOTOPYIO IUCATEb
B MeJBUAHUINUX IeTaJIAX OIMCHIBAeT,
XapaKTepusys ee Kak [’étranglement
étroit des maisons, Ha pPyCCKUI A3BIK MbI
MOKeM ePEBECTU JaHHOe BhIpaKeHue
KaK «TecHas TeCHOTa JOMOB», a B IIepe-
BOJIe pOMaHAa HAM BCTPEYAETCS: «YJIU-
11a, CAaBJIEHHAA TOMaMU», IIEPEBOTUNK
U3MEHseT IIPeaJoKeHne, WCIOJIb3ys
nepudpacTuuecKuii  MepeBoZ, IIPU
9TOM TOYHO IIepeaaBas ero CyTh U CO-
xXpaHadA ero oopasHocTsk. Ha yiure 1a-
puya ocobas cymaToxa mu3-3a TOro, UTO
HacTaJIo BpeMs 00eleHHOTr0 IepephiBa,
«OBLTIO BUAHO TOJIKOTHIO M YTPIOMBIE
JIUIIA OT TOJIOAA».

Tak mMcareab OINNCHIBAET PANOH
ITapu:ka, roe *KUBET U TPYAUTCS IIPO-
cToi paboumii Hapod. OTO IIOMCTHHE
HOBaTOpPCKOe ommcanme obpasa (ppaH-
Iy3cKoi cronutbl. [[o 9. 3079 HUKTO
TaK He WHTEPEeCOBAJICS JKU3HBLIO TPY-
JKeHIKOB CTPAHBI, OH «HaCeJIseT» CBOU
IIPOUBBEIEHNA IIaxXTepaMM, IIpadKa-
MU, pab0UYnMU, BOCIPOU3BOAUT CPELY,
B KOTOPOIT OHU JKUBYT, KAK MHCATEJIb-
VUeHBII AeTaJbHO IepefaeT TO, YTO
yBUIeJ cBouMU Tyiazamu [3].

B MHOroumcieHHBIX HOBeJJIaX
I'm me Momaccana, KOTOPBII TaK TOH-
KO YYBCTBOBAJI AYX COBPEMEHHOCTH,
o0pas ropoma, HIPeNMYIIECTBEHHO
(bpaHITy3CKOi CTOJUIBI, 3aHUMaeT
3HAUUTEJbHOe MecTo. Tak, B HOBeJIe
«IIporynka» (“Promenade”) riaBHBII
repoii, crapelii OyxraJjrep Jlepa, Ko-
TOPBIN IIpopaboTasl B OTHO KOHTOPE
COPOK C JUIIHUM JIET, IOCJie PabOThI
peIllaeT COBEPIINTH IPOTYJIKY II0 T'O-
pony (MaupassantG. de“ContesetNou-
velles”, 1884). Momaccan OyKBaJbHO
HECKOJIbKUMHY (Dpa3aMu OIUCHEIBAET Me-
cto paborsl Jlepa, pacCMOTPUM IIPUJIA-
raTeJbHbIE, KOTOPbIE XapaKTEPU3YIOT
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KabuHeT YMHOBHUKA: /a [umiere jaune,
la petite piece, si sombre, humide et froid
— «KeJTBIN CBeT», «MaJIeHbKas KOM-
HaTKa», «TaKas TeMHasd», «BJasKHaA
U XOJIOLHAsA». JHeJIThbII IIBeT TeMHOMH,
MaJIEHBKOH, BJIQXKHON M XOJIOLHOM
KOMHATHI — BBIBLIBAIOT HE CaMble IIPU-
ATHBIE accollualiuy, HO IIMCaTeJb JI0-
0aBiAeT elle OAHY BaKHYIO IeTaJtIb,
KOTOpasdA JeJlaeT 3TO MeCTO elre 6oJiee
Mep3KUM, OH TOBOPHUT O 3alaxe Bcerma
IMapuUBIINM 34ech: une odeur moisie et
d’une puanteur d’égout — «3aTXJbIH 3a-
max ¥ BOHb KaHajau3anum». I BOT, of-
HUM BeuepoM Jlepa BBIXOZUT M3 9TOrO
TEMHOT'O ITapCTBa IIJIECEHU U ChIPOCTU
U perraeT IPOTryJIATHC IO [[BETYIIEMY
ITapu:ky, 4TO B ImpoOYEM CJIYYaJIOCh C
HUM I1apy pas B rof. Ilucaresb onuchi-
BaeT ero IpOryJKY, 3/IeCb Mbl MOYXEM
YBUAETDH OIMCAHUA IOTOBI ¥ BECEHHEeH
(dopel Topona: les arbres reverdis, un
de ces premiers soirs chauds — «3eie-
HeIOIIMe JePeBbs» U «IIEPBLIA TeIJIbIIA
Beuep» MmpoOyamu OOIIMyI0 pamgoCcTh
Yy BCEX IKHUTeJell Topoia, KOTOophIe
CILJIOIITHBIM TIOTOKOM ITPOTYJIMBAJIVCH
1o TporyapaM. MomaccaH UCIOJIb3yeT
IpueM KOHTpPacTa, KOTOPBIA IIOMOra-
eT eMy MOKa3aTb HPOTHUBOPEUUBOCTH
OfHOTO W TOrO ’Ke obOpasa [4]. Hura-
TeJIb MOKEeT IIPOCJIEAUTH IPUMEPHBIHN
mapiapyT Jlepa, Tak kak Momaccan
YIIOMUHAET MeCcTa, KOTOPhIE ITPOXOAUT
€ro IepCOHa’K. OTO — CAMBIA IIEHTP
ropojia, II03TOMY 3HAKOBBIE JIOCTOIIPHU-
MeUaTeJIbHOCTU OJHA 3a IPYTOM MeJIb-
KaoT Mepes IepcoHaKeM, Halpumep,
SIPKOE MMIIPECCUOHNCTCKOEe ONUCAHUe
Tpuym@paapbHOR apKu, yToHAaloIneil B
3akaTHOM Hele: Le ciel entier flambait; et
[’Arc de Triomphe découpait sa masse noire
sur le fond éclatant de |’horizon, Takxe
nucaTesb HUCIIOJb3yeT CpaBHEHUe, IIe-
penaBas KpacoTy M DK30THUKY Bedep-
Hell apKu: comme un géant debout dans
un incendie — «KaK TUTAHT, CTOSIIHIA
B orue». Jlepya mpoxomutr m Eanceii-
CKUe II0JIA CpeAu TOTOKOB T'YJIAIOIIEH
MOJIOZE K.

OrpoMHBIA KOHTPACT MEXKIY AYIII-
HOM, TEeMHOW M TeCHOI KOHTOPOM,
TIe Tepoil IIPOBeJ BCIO CBOIO KU3Hb U
IBETYIIIUM, OYPHBIM U IIPOCTOPHBIM

TOPOJOM, KOTOPOI'O OH IIPAKTHUYECKU
HUKOT/Ja U He BUEJ, IPOOYANJ B HEM
TOCKY: TOCKY IIO0 HecOBIBIIIeics JI00-
BU, IPUKJIIOUCHUAM U IIPOTyJIKaM,
KOTOPBIX HUKOIZIA Yy HEro 1 He ObLJIO, K
HEeMY ITPUIILJIO OCO3HAHUE, UTO JHU €TI0
OLLIM TIOTPAYeHBbI BIIYCTYI0, HUYETO
He PajoBaJjio ero, ;Ku3Hb Oblja JIUIIh
IIPUBLIYKOI, a He HacJaKIeHWeM U
MTPa3THUKOM, KaK y OOJIBIITTHCTBA JIFO-
Jleil, HEeCIIeITHO PAasTyJIMBAIOIINUX IIO
ropoxny. Ilocisie sToil yraeraromieii re-
poA MBICIH, 00pa3 ropoja 3JI0BeIe 13-
MEHSAEeTCHA, IINCATeNb OXKUBJIAET TOPO/I,
HUCIIONIB3Ys OJIUIleTBOpeHue: le souffle
de Paris, respirant comme un étre colossal.
Teneps Ilapusx — 5TO0 orpomMHOE cyIile-
CTBO, MOHCTD, UYb€ AbIXaHWE U TOJIOC
JIUIIIb ITyTalOT TJIABHOTO I'epos — Ma-
JIEHBKOTI'0 YeJIOBeKa.

Pe3yabpTaThl uCcIeqOBaHUA.

Takum obGpasom, oOpas3 ropojga B
mpousBeieHusax J. 3oiia u I. me Momac-
caHa MMeeT CXOJKIHe UepThl: B 000mX
caydyasix OYeBHAHA €ro HepaspbIBHAS
CBA3b C oOMTaTeJ sIMU, 00pa3 M3MEHsI-
eTcsAd B 3aBUCHUMOCTHU OT UX COITAAJIb-
HOT'O cTaTyca WM Jaske HACTPOeHMUs.
O6a mucaress cO3al0T PEATUCTUUHOE
oIrcaHu’e ropojia, YIIOMUHAS U OIIUCHI-
Bas YJUIbI, JOCTOIIPHUMEUATEIbHOCTH
ITapmxa. OmHAaKoO CyIlecTBYIOT 1 3Ha-
YUTEeJbHBIE pasanuusa: 9. 30JId BOC-
co3/IaeT TOUHBIA 00pa3, cTapasch BMe-
CTUTHL B CBOM ONMCAHUS, KAK MOYKHO
OoJbliie meTaJgeii, oopasy I. me Momac-
caHa CBOMCTBEHHA JMHAMHYHOCTbD, €T0
o0pas3 ropoza MOKeT M3MEHUTBLCS 3a
HECKOJIbKO MUHYT Ja’Ke B Ila3axX Of-
HOT'O U TOTO ’Ke IIepcoHaka, B 3aBUCHU-
MOCTH OT ero HacTpoeHus. BoJjee Toro,
ero ob6pas ropoza AOCTAaTOYHO €MKUI,
eMy yIaeTcs cO3IaTh APKHI ypOaHu-
CTUYECKUI Iei3ak BCero B HECKOJb-
KUX IPeIJIOKeHUIX.

BriBoasl.

MpbI MO:KeM ceJsiaTh BBIBOJA O TOM,
yro obOa ImcaTesis IiepemaioT HCTHUH-
HBIA 00pa3 (PPaHIIY3CKOM CTOJIUIIBI,
JIUIIIEHHBIA CTEPEOTUIIOB, YTO SBJIS-
eTcAd NPUHINNHNAJIBHO BaKHBIM IJIA
U3YUYEeHUs KYJIbTYPhbl CTPaHBI, UTO
mpousBenenud 9. 3oasa u I. me Mo-
rmaccaHa  SBJAIOTCA  HACTOAIIUMU
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IIPOBOSHUKAMHU B MCTOPHUIO CTPAHBI U,
KOHEYHO, B JKM3Hb OOIIlecTBa, C KOTO-
poil Tak TeCHO CBs3aH 0o0pa3 ropoja
TaHHBIX aBTOPOB. JVIMEHHO II09TOMY
3HAKOMCTBO C IIPOM3BeJeHusaMu (hpaH-
IIY3CKOM JINTepaTypbl 0COOEHHO BaYKHO
IUIsI U3YYAoIUX (PPaHIY3CKUN SI3BIK

n KyJabTypy Ppaumuu. Bojee Toro,
06pa3 (hpaHIy3CKOro ropofia B IPOU3-
BeIEHUAX BBINIEYyKAa3aHHBIX aBTOPOB
OTJINYAeTCA OTCYTCTBUEM CTepPeoTHU-
IIOB O KW3HU CTOJIUIIBI 1 HeceT B cebe
3HAUMTEJbHBIN IJIACT MHQMOPMAIIUU O
(paHIy3cKOM 00IIIECTBE.
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